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Lettre datee du 24 aout 2016, adressee au Secretaire 
general par le President du Conseil de securite 

En ma qualite de President du Conseil de securite, je vous fais suivre une lettre 
datee du 19 aout 2016 emanant du President du Groupe de travail du Conseil de 
securite sur le sort des enfants en temps de conflit arme cree par la resolution 
1612 (2005) du Conseil, qui reprend les conclusions que le Groupe a adoptees le 
17 mai 2016 (S/AC.51/2016/2) (voir annexe). 


Le President du Conseil de securite 
( Signe ) Ramlan Bin Ibrahim 
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Annexe 


Lettre datee du 19 aout 2016, adressee au Secretaire 
general par le President du Groupe de travail 
du Conseil de securite sur le sort des enfants en temps 
de conflit arme 

A sa 57 e seance, le 2 mars 2016, le Groupe de travail du Conseil de securite 
sur le sort des enfants en temps de conflit arme a examine le deuxieme rapport du 
Secretaire general sur le sort des enfants touches par le conflit arme en Iraq 
(S/2015/852), qui porte sur la periode allant de janvier 2011 a juin 2015. A sa 
58 e seance, le 17 mai 2016, le Groupe de travail a adopte ses conclusions sur le sort 
des enfants touches par le conflit arme en Iraq (S/AC.51/2016/2). 

Comme suite aux recommandations formulees par le Groupe de travail, et sous 
reserve et en application des dispositions applicables du droit international et des 
resolutions pertinentes du Conseil de securite, notamment les resolutions 
1612 (2005), 1882 (2009), 1998 (2011), 2068 (2012), 2143 (2014) et 2255 (2015), 
je suis charge, en ma qualite de President du Groupe de travail : 

a) De saluer Taction menee par votre Representante speciale pour le sort 
des enfants en temps de conflit arme, la Mission d’assistance des Nations Unies 
pour l’lraq (MANUI) et le Fonds des Nations Unies pour l’enfance pour alerter 
l’opinion sur la situation tragique des enfants touches par le conflit arme en Iraq et 
faire avancer les initiatives prises pour accroitre leur protection; 

b) De vous demander de faire en sorte que l’Equipe speciale de surveillance 
et d’information concernant les violations perpetrees contre des enfants en Iraq et 
les autres organismes competents des Nations Unies poursuivent leur collaboration 
et leur action pour aider le Gouvernement iraquien a lutter contre les atteintes et les 
exactions commises contre des enfants en periode de conflit arme; 

c) De souligner qu’il importe de surveiller les atteintes et les exactions 
perpetrees contre des enfants et d’en rendre compte, et de vous prier de vous assurer 
que le mecanisme de suivi et d’information sur les atteintes et les exactions 
commises contre des enfants pendant le conflit arme en Iraq demeure efficace, 
notamment dans les regions les plus touchees par le conflit; 

d) De vous demander de continuer d’accorder la priorite aux activites et aux 
capacites de la MANUI dans le domaine de la protection de l’enfance et d’integrer 
dans vos futurs rapports des informations et des analyses sur le sort des enfants 
touches par le conflit arme en Iraq, conformement aux resolutions applicables du 
Conseil de securite. 


Le President du Groupe de travail du Conseil de securite 
sur le sort des enfants en temps de conflit arme 

(Signe) Ramlan Bin Ibrahim 
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